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Hadi munkam Bian

Sebastian Kindl levelében egy visszaemlékezést kiildott meg-
€lt életébdl: ,,elhunyt seink emlékezetére, az €l6knek figyel-
meztetésére, a jovendSknek ismertet6 bizonyitasnak”. Ennek
masodik részletét olvashatjak alabb.

1945. janudr 10. Az oroszok idegesen szaladgaltak és elvitték a
kertlinkben all6 1égvédelmi dgyut, késEbb visszajottek a javitdko-
csiért. Dél felé a németek a F6 utca és a Kis utca folott kétszer atre-
pultek, majd Pest felé fordulva elt{intek.

Zsdmbék hataraban német pancélosok alltak, ezért volt a gyors
feltorés. A német visszavonuld parancs azért volt, mert a reptlék
nagy mozgast lattak, és azon a véleményen voltak, hogy az oroszok
ellentdmadasra késziilnek. Pedig forditva volt, 6k menekiiltek a
németek eldl. Uj katonék jottek, 4j allasokat allitottak fel Odén-
puszta mellett. Tyakhusleves volt az ebédiink: a tanyén 16tték a tyu-
kokat, egyttt ebédeltink velik.

Hadimunkara voltam vezényelve, e napon 6réomunk is volt, ha
6k dohanyoztak, akkor nekiink is kellett Gjsagpapirbdl cigarettat csa-
varni. Dohanyzasnal munkasziinet volt, mert dohanyozni és dolgoz-
ni nem lehet. Azt mondtdk szép lenne, ha a munkasoknak hat sza-
badnap lenne és egy munkanap. Kicsit meglep&dtem, ilyet hallani
tolik, akik a munkasok meg a parasztok dllamaban sziilettek. Hat 6k
sem gondolkodnak masképpen a munkaid6érdl, mint mi.

Egyik nap elindultam a Telekre a rokonokhoz, hogy megtudija,
mi tértént naluk. Kis utcan le a bikaistélléig, az udvaron keresztil a
F& utcara. Ott egy orosz katona allt elém, és elvitt a kozséghaza ud-
varara, ahol mar tobb férfi — koztiik Steiner Gyuri bacsi meg a zsidé
Engler Johann - 4llt. O internalétaborbdl jott, de az oroszok nem
engedték tovabb, mert munkas kellett nekik. Egy éra korl tizen-
négyen atmentink a Szugja istalléihoz, ahol 24 szebbnél szebb 16
volt. Ezeket nekiink kellett egy gyUjt6helyre kisérni. Séskut felé
mentlnk. Egy lovas kocsin két katona meg két lovas katona kisért
benntinket. Erd felé kezdett stétedni. Hol fogjuk az éjszakat tolte-
ni? S6tét volt, amikor a lovakat egy tanya szalma nélkli istalléjaba
hajtottuk. Alvohelyi kilatds nem volt. A katonédk a lakéhdzakban
aludtak. En téli ruha nélkiil nem fogom az éjszakat a hideg istall6-
ban tolteni! Az egyik hazbdl fényt lattam, idésebb hazaspar volt a
meleg szobaban, kopogasomra beengedtek. A férfi mondta, hogy
maradhatok, ha az orosz tiszt engedi. Rovid id6re ra jott a tiszt, ma-
radhattam. Késébb latta, hogy takaré nélkil fekszem a f6ldon, és
megengedte, hogy az agyban aludjak vele. Elhurcolasom elsé éj-
szakan egy dgyban egy orosz katondval! Mésnap a vildgosodéassal
indultunk (vacsora és) reggeli nélkil Székesfehérvar irdnydba. A
Duna partjan vezetett utunk és a jéghideg sz€l kisért benniinket,
én kiskabatban csontig atfazva. A lovak k6z€ bujtam, hogy ne érez-
zem a hideget. Az egyik katona észrevett és adott egy vattas ko-
penyt. Orakig tartott 5romom, de aztan rajéttem, hogy nem egye-
dil melegszem a kopeny alatt, hat igy ismerkedtem meg a ruhate-
tlikkel. Sztinet nélkil, evés-ivas nélkil mentink. Lassan Ujra kez-
dett sotétedni, a faradtsag elvette az éhséget. Az 6reg Gyuri bacsi is
idaig még jott velink. Egy sokkal nagyobb tanyara értiink, ahol
mar vartak rank. A lovakat most szalmaés istalléba hajtotték, a ja-
szolban széna volt. Mi is kaptunk meleg kaposztalevest kenyérrel,
két és fél nap utédn bdven ehettiink beldle. A f{ittt nagyszobdban
szalma volt teritve, és rajta pokrécok, tizennégyen aludtunk ott.
Mondtéak, hogy a lovakat a Duna maésik oldalan vagonnal szallitjdk
Oroszorszagba. Reggeli utdn mondtam Gyuri bacsinak: hallottam,
hogy a hadi munkasokat 40 km-en til nem szabad igénybe venni.
Gyuri bacsi tud oroszul, kérje meg a tisztet, hogy engedjen minket
haza. A tiszt csodalkozva kérdezte, hogy honnan tudjuk a rendele-
tet, de kiéllitotta az elengedd levelet. Gyuri bacsi, Engler Johann
és én mellékutakon indultunk hazafelé. Szerencsénk volt, nem ta-
lalkoztunk fogolycsoporttal, sok mindent lattunk a féldeken meg a
lov6arkokban: tonkretett fegyverek, radié- és fényképezé-alkatré-
szek, saros ruhanemfik és hasznalhat6 16szerek. A sotétség elott el-

értik Séskutot. En ott maradtam, mert a falu végén édesanyam
nagynénje lakott, igy naluk aludtam. Masnap egyediil mentemben
eszembe jutott gondatlan cselekedetem, mert 5 km-t igazolvany
nélkul tettem meg, de szerencsésen haza értem. Sziileim nem tud-
tak, hogy az oroszok elhurcoltak, 6k Gigy tudtdk, hogy a rokonoknal
maradtam.

Januér 13-4n reggel nem tudtam a fajdalomtdl felkelni, dere-
kamban vizeresztésnél szirés fadjdalmam volt. Az els6 szoba tele volt
megint oroszokkal. Az egyik tudott magyarul és kérdezte, hogy mi-
ért fekszem az agyban. Edesanyam mondta, hogy nagy fajdalmam
és magas lazam van. Késébb hozott egy orvost, aki megvizsgalt és
adott injekcidt, irt igazolvany, hogy fekvébeteg vagyok. A harmadik
injekcié utan kezdtem kigydgyulni a vesegyulladasbol.

Janudr 19-én attorték a Magtar bekeritett kéfalat 4 méter szé-
lesre, itt rendezték be a javitdmihelyiket.

Janudr 21-én két orosz megint elvitt hadimunkéra. A Téparton
lefelé a Kreiszék utdn kdromkodva mentek haztél hazig, de mun-
kast nem taldltak. A juhdszhaznal volt harom lakas. En kint vartam,
amig bementek. Ekkor a Nagy Bozsiék udvaran keresztil beugrot-
tam a légvédelmi arokba. Kdromkodtak meg 16voldoztek, mig én
az arokban lapultam. Sotétkezéssel kidugtam a fejemet, és a kertek
alatt a patak partjan laké Németék hazaig mentem. Ott volt Holczer
nagyszileim egykori haza, ahol a diszn66Indl elbdjtam a szalmaba.
Reggel jelentettem a Csap6éknak (6k vették meg a hazat), hogyan
kertiltem ide. (Két éjszakat aludtam ndluk.) Ertesitették a sziilei-
met. Ok mar tudtak, hogy megszdktem. Az orosz rendérok agyon-
lovéssel fenyegették Gket, ha nem mondjak meg, hol vagyok. A
magyarul tudé orosznak elmondték, hogy elvittek, és azéta nem
tudjak, hol vagyok. Azt mondta, jelenti ezt a parancsnoksagon,
mert 6k a feleldsek az eltlinésemért. Masnap édesapam jott értem,
hogy félelem nélkul hazamehetek. A ndlunk laké orosz katonédkkal
dolgozhatok. Adtak egy orosz pufajkat meg sapkat, igy lettem au-
téjavitd reggeltdl estig. Kicsit mar beszéltem oroszul, igy j6 volt a
megértés egymashoz.

Janudr 26-an jott egy fels6bb rangu tiszt, ment katonéatdl kato-
ndig és besz€lt velik. Egy katona szolt, ha kérdez a tiszt, ennyit
mondjak: igen meg vagyok elégedve. Mikor hozzam jott és meg-
szolitott, oroszul kdszontem: drasztvityi tovavis, kérdésére dobre
haraséval véalaszoltam. A katonék felnevettek. A tiszt megkérdezte,
hogy min nevetnek, elmondtdk neki. Visszajott hozzadm, és azt
mondta tigyesen csinaltam.

Februdr 2-an a javitémihely tovdbb ment, vége volt a biztos
munkahelynek. Két héazzal t6link konyhat rendeztek be az oro-
szok, ahol 24 személyre f6ztek, ide hivtak fat vagni, amiért ételt
kaptam. Innen vitték az ételt — melyhez fél liter etyeki bort is adtak
— Bicske koérnyékére, ahol egy német allés elfoglalasaért folyt a
harc. Egyszer engem is elvittek Etyekre bort hozni, akkor lattam az
értelmetlen pusztitast, amit csinaltak. A hordékba lukakat 16ttek,
négy lépcsé magassagig allt a pincében a bor.

A front 55 km-re volt t6link, az oroszok elfoglaltak a Bicske felé
1év6 német allast, melyet allitdlag 4-5 katona két hétig tartott.

Budapesten is hadiallapot volt. Dolgozasom a Magtarban meg
a konyhan lehet6vé tette, hogy megszerzett orosztuddsommal a
hiradékodzpontban érdeklédjek a pesti front folyaméarol.

A Budapesten harcol6 katondk kaptak pihen&helyet Bian. Csa-
po6ékhoz 6t katona telepiilt, itt kellett segitenem. Elelmiszert a koz-
séghazan kaptdk. Egyik délel6tt a Szentharomsag térnél lattam,
hogy Pest fel6] Soskat felé visznek német sebesilt, legyengult hadi-
foglyokat. Februar végén Budapestre mentiink gépkocsival. A
pontonhidon keltiink 4t a Dunan K&banyara mentink, ahol élel-
miszert és ruhanemit vételeztink. Sok helyen lattam halottakat.

A hoénap végén ezek is tovabb mentek nyugat felé és munka
nélkal maradtam.
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